Modern Linguistics JLAUTE 5 £, 2026, 14(10), 609-615 Hans i
Published Online October 2026 in Hans. https://www.hanspub.org/journal/ml
https://doi.org/10.12677/m|.2026.14101033

NEIFRILET RARFAEMR

XA, ZHE
P RN R, T

ks H i 20264F9 H18H; FHHM: 20264F10H19H; KA H#: 20264E10H29H

=

AR TLEETIE —HERRTIENE LB T RRERSSER T, MEE AT AMETEFREE. =
EATOENLET RRBIFE. BREEM T, NRKRIE(RFEIBINF. FRAECHER. KRS
BEERRERR). B—RARSERG. BESTHBES WHMEIGES R R

XK ia

WFEELE, FRERE

A Study on the Characteristics
of Phonological Development in
Chinese-English Bilingual Children

Lihan Wu, Hanfei Meng

School of Foreign Studies, Guangxi Minzu University, Nanning Guangxi

Received: September 18, 2026; accepted: October 19, 2026; published: October 29, 2026

Abstract

This study, based on empirical research over the past two decades on the phonological development
of Chinese-English bilingual children, reviewed the phonological development features of children
whose first language is Mandarin or Cantonese and whose second language is English. Using thematic
analysis, it synthesized the mechanisms of their bilingual phonological development from the follow-
ing aspects: developmental trajectory (including order of acquisition, age-related progression, devel-
opmental mechanism, and variation in phonological development), unitary system or separate sys-
tems, and cross-language transfer.
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1. ARE R

W LI R R A — B AR SR M B N RFIE, DT XUE ) LHEE 5 IR AR LA 2 S B A b
VAL LIS BRI, DDA LR AR DR R 1]-[4]0 AEAXOGETE F R L —, EH KW K0S
FEBARERES]. BAVFZHIAEE 7 XOEESE Kk, HRZERETIES 5 — e B EnRaE =
(TR EXS[6]. % 116 5 RAL AR DA R SR B 7] [8], WAL EASR B XGETE 5 0 (npE A
)X T A B XGETE 5 R B REE . AW ARG IENE LA K EIRFL, AES
W E M HEE R G 7R

2. FRIpHESR

WU I8 H W AR FIE S A B S (9], —MekUl, T X0E 158 LK R e 7 R 20
Bz SR, BONBUEE I S RS BRI AN S PR B A5 % Fh R R 45 2 8 AS ZRTE — S 10]. FEARBF 5T
b, BUE A A 5 P ANE AR S A TE S AR EE S [11], FRAVE I RUEE — 48 AN ER ) LTl 13 e g A
BEEIEER L1 JFHEY ) L2 MA[12]. ABFRHXGE ) LE TR A2 T— s 5 T8 mm JLE
(12 BLAF), PIFES MG E S AMIFE1].

JLFERUE AT R 2R ) L RGE R FE12], H 20 28 30 ARk — B 51 157 [5] .
FLHRIE T8 OGTE XU X 2 2] 3 B EOE 5 25 R R, Ja R A R B0EJLEIE %)
A EOSRE[13], PARRUER 5 PiEE 2R B R ANIE F /e /17 A ELER[11] [12] [14] [15].

3. NEJGEILEEET R RIVFFE
3.1. RRINIE

WHEREF G 0 R RUE I T & A T/ IR AR RIRHLEIFIE &
3.1.1. J)EIGFF

Chien %6 N[RF FUHf € T R 9EXGEETE L1 A1 L2 FiESRHER R G0 82 &l il - JuiEXuE4
(10~11 2HTEFEE(L2)E & B I R I WK AL BN AT BT . Sk, #1E) >> &9 > F&E
Bfr >> FHER[16]. Mok Ml Lee &I, T4 2 & EiE - FUEXUEH 4K T1 + T6 >> T3 >> T4 >> T2 + T5 i
I 2148754 L1 BAB A JE(T) [17]. Yang FIRFFERIL, 15 238G - TOEXE H (3~4 Z)ETHE L2 M
mEICEW, A, e EEMKICE I, /e, a/) [18]

WIRRE, XGEE PIFIE SR B 16][19]. HHdr, Chien Z5 ANIREFR, WUEH A & & H
W SEE(L 1) A SEE(L2)1E 3 &R, B FEAHF[16]. Holm A1 Dodd #F 78 ) P 44 45 - JEiEXE#H(2~3 %)
BT R R, R I AR (L) MPEIE(L2) A 5 KA R [ 19].
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ST TR ROERE 5 IR S HE E A R AR A2 AR 18]-[20]. B, £E Holm
il Dodd WIS, P54 BAE - JEiE L (Q2~3 H)7EEELL) e S AR RS (B0, /p, t, k)5 173
RSO REE (I, /p", €, KY), 5 BB BN, SAT, Al I7E SEAE(L2) b L3R Sl o 5079 9
(BN, A, dsf), (HEER SIS, /s, 0/) [19]. Yang KIL, _EIRBUGE# 75~ AL E(L2) o 3 i
AN B 32t i 5 9T BB A AL, (H oo IS BAKINFP A BT AR [18].

3.1.2. FREXER

FNTUREFERIT T e 00 ) L3S K R AR AR DGR R[] [21]-[25]. Herp =Tiwf sudi st 7 L1 A L2
AR F R R EGE . N, 7F Chung 25 ABFFEHI 133 £ BHE(LL) - JEEL2)% T &, DIFES AR
BT g, AN T )L LE, £V RS, POEFSEEE S IR
HERDER T Ur S4BT 55 [22]. Wang Fil Cheng KIL, 50 % H FXUEH (4~6 5 )BERT [A] & & H X L2 iE T
T AT U E[24]. SR1TT, Wewalaarachchi F1 Singh HFFTH) 24 4 6 %W iE1E - JUiEXEH RILH
W TE (L) P R AR B AR RS N X T BL O A ) A0 A R AR R U, TR E R T =]
REJEL IR s A2 — AR SRR (BN 7S U & m AN S, TR TG & ARRE A SRR ) . D ReARr 1 (R 75 A v
RS N, FONLEX & S ARHEE 7TEZ G, FNEFEX S E&EWUHTAREER, @
W L R IR TR AN bR B L G R (R 4 LR B SR R E R S g, (|
BEE LE YRR, RS RAE RS E N AR A 3 B ) [25].

3.1.3. XBHH

SRR T WEE L2 1S R ERINLHI18] [26] [27]. F10, Yang IEFR, 15 4 @S - HiE
WEH (3~4 5 )FIH EEAE - S%oF b 3w ke [7) A AR ALL S 25 X 2338 15 (L 1) A9 15 (L2) 1 & R Ge 2 8] AN [ 75
B, R L2 B FEARS R A 18], Yang ZEARE T —4 3 % HiliE - JEENUE#H HIE(L2)
T RGN =AREMEL: B3, HEAMBE. &Y, JLEFMAL L Moa s mmeE L2 /25, Kk
EEHRAARUTE . BEE, oa AP ESE, L2 oa il . &G, oSSRy R, sin
WZul, BHEFEV L2 R51[27].

3.14. BEERTR

NI FAR S T A JEXGE )L R R AR R [17]-[19] [27]-[29].

=TT IC S T SIGE JLEAE L1 A L2 TR R RIEEN[17] [27] [29]. #lln, Yang 55 NWLEEH]
—4 3 B EIEE - JENE L E BRI RIGHE S RS0, BRE, B 0T 25 18 SR B AR D,
REBECLE, o, L2 o d8NiZwika €K 27]. Mok M Lee il T 1144 2 % BiE - JEiEXE L #E
FE )45 L1 S5 7 1 I (70 (30 38 (BRI R ) (171

VUSRS T XGEHLE L1 A L2 FAEHR[17]-[19] [28]. Fltn, P4 2 & EiE - JhE5% o) Filid
MR L1 BiE b R B R R Z[19]. 4 2 B EiE - FUERUEHEEEL)F R 1 /ENER
WA, PR d vy ELHVRRE 2 2 [17]. Yang WFFC I 15 44551 - SAEXUE# (3~4 % )R L2 %
BoEr RSN, BoRl S BARIIA B R ZE[18]

PRI ST HE IR 7 BEXGE 2 S) F7E L1 A L2 th &8 A AMAZE 5 [17] [19]. 7£ Holm A1 Dodd FIHF
FiHt, Catherine, —#4 2 % MiE - JiE2E>]#, RO PIMIE S IHE W Z R RE@GIW, 53 Wi &
BRI W — [ph, TEHEEHRICA/A W — [t]), 10 Max I HE 218 5 ReE i R, (A
R b L B ), HERAVERMIR[19]. 7E Mok A1 Lee FIBFFLH, T4 2 % WiE - W23 FhH =4
TR 2 B R, NSRRI 20% [17].
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32. B—RER T ERSE

T SR T T RGE R B R AR R 16]-[19] [24] [27]-[32]. Wang FiI Cheng VE4T i HH,
HHEXGE L T e NI R B B B . FEMATTRIRE AR, X 4 B 6 5 ) LE M PGE ST AL
PEFIWTAE S5 FIVC AT 55 I 25 SRR, TEWIURBY B, AT ReAEAE — DN ILRIBUE R B, RN LR T 51
FAT body A5 2UBE I (AR 4k s Bl ) L2E B, PIFRE 5 AR RAE IR 704k, JLERIFDUE I CV
AL FITETE ) VC FAL[24].

7N ORI FEVE 40 U B AR XS B DO AT SEE IR 70 BTE & RG[18] [19] [24] [27] [29] [30]. filtm,
Yang S5 N HT T o0 E A A R SRR, IO L ks L1 A0 L2 H AR, G & o 2 (RP TR
SRR RN 75 5 2 R ) 22 S R LA B (R S ALy, DU SRR L2 Je & RE[18] [27]s

Zhang & NI RREH BA—NMERIRG, WA T RS0 MR+, 119 Z3GELL) - 3
TE(L2)XEFH IR RIES (S £ 10 2% TiBSMESRIMES, R TMEGsmd. ik
AN, RABEANLE 5 B SR X 4y PRI G 5 TS 2 0F T P BRAE 3 R I 1 B 5 00 2 P3RS , M 7EgA 2
B E L E E S A T A 3.

PYIGAI 5 B0 T ROE R DOE MG AL S8 AP BAH EAEF[17] [19][28] [32]. 41, Mok X3 75 i
KHIA T RN, 3 % Bifi(n = 6)MIEE(n = 6) PG JLE R AR A28, 1 X00EH (n = 6)FIHFE
T A X AN e IR — IR PR & R AE B )= A BAER[32]. Mok F Lee itk 7 Tu4s 2 B X0E)L
FAEFEAE L1 EES AN A L2 0B B S, & - RER), R EEMTOENE RS R R
WM EAE A, o UE )L B 7 G2 A p SR A T s 17,

33. BEEE®

A 17 B sCE HoesuE# L1 L2 Z [AEHE 5 1T [7] [16]-[22] [24] [26] [27] [31] [33]-[37]-

TR IEXGES L1 A L2 Z AR — 808 S iER[16] [21] [35]-[37]. B0, Chien 25 ANIC3% T 82
HAEFE(10~11 %) L1 PUBAT L2 JEEE & IR R sRAH e, RUNE S 2 RN ReMER =i 16].

PRI 70 N IESE R HRAE T EHE[ 7] [35]. B, Luo & AXT 91 4 HHEXUiEH (5~6 ) I AT 78 KB,
RUERM T, — Pl S 5 S RIRA R T X008 ) LE 5 —FiE 5 19 °J43[35]. Lin F1 Johnson k%5 T it
TR, AT, 25 48l - JUEXGES (S £ L2 JoiE b RBUH 25 @1 5 m 1) 3% 2L,
PR TS G S AR R R A S s A A 7]

J\TREFE 78 T L1 SUE B L2 FEE R Z TR [16] [18] [20] [22] [24] [26] [27] [34]. Fltn, fEF1E
JAIH, Choi 55 N R I BEAE (L 1) 75 A BUSE 18— M W o B 52 ) i (L2) Wl B UK [34]. £ 5
WP, Yang ZE AN RBL 15 2 380@ 15 - 905 DUEE (3~4 %) FEAB(L2)KIC 5 /e/-//Fl/a/-/a/ ) 1 B 3E f
FIREIA s> B AT RE SR 1 L1 MR [27]. fEVE S R, Chien 58 AKIL L1 PUE R R 70 BIFMIBRH RE 1A L2
GG AEREYE, 7 82 A IHIE - FAEXGEA (10~11 2)H[16].

IR T NTHEL2) BIPOERL D) IE TR, AEXEJLEH[17][19][33]. Holm 1 Dodd %74
% 2 GAGEH IR T IR I SR BAE SR R AT, AT S R A s S BUE s IR
HAEER, I L2 X L1 [I52M[19]. Mok Ml Lee KILTLA 2 & WIEH{EEIER =4 “5& - K7 5%,
IX 2 I IE T 37 400k 1) B A8 T B[ 17]0 Chen 58 AT 360 4 JLEE(6~9 )AL I, R —FE I
RS R R Y, ERAEMIEE I 1)L B = AE I EDOE 1 S A R R 5 TR T AR B T
H 0 LE o IX 3R B G 0 a8 0 0 (L2) 15 S R T A Il 7 PGB L DB S BN, HRE— /KPR L2
G IE A REAE L1 R [33].

FIRF LR 7 XGEH L1 A1 L2 Z (A XA F£[20] [26] [27] [35] [36]. Blln, 7E&iEr 424, Yang
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H Fox 70T T 15 4 5~6 % i1l - SEiEBUEH 0 H RS0, KINDETE SRR JLELE ™ E L2 380
HRFE L1 @G 3L IRIGIZ ), Bon L1 X L2 (52, I 0B 2B m () LEK L2 SRR EE R 3 L,

W T /A B S R B S A A B, WA R T IS TTE([26]. Yang S AMEE|— 4 3 Bl -
PEE UG R IR M 20, fed] L1 2 L2, BHJS L2 20 L1 [27]. fEiEH & IRH, Marinova-Todd
S NIESE T 1A 2 B RUEH BT BTSSP T DOERIGEE RIE RGN, IHIE S Z MM EIE5836].
4. g

DA SRR S 187 RAANE S ORI, F A DIDGE N L1 MERINES %, — T
W RGETRL G SIFDUEE R L2. SRR MR LRI & B0 SRR I wevh . KEEARM &S .
WG ) LEE BAE ¥ R AL IS B FARAE 5 X0 W0E 25 I B Ml 1 o ARATTE DUTE A1 o R 30 1 AR BL 15 352
A AR F[16]-[19].

KT RFEXOELEIE S WRENE, REAMNESR, BERIER 15007 7EDOE M IE 2 8] T
R AT KARARA[19] 0 X — R ILR A FSIE T R ) & AL R R AR, PR Xie 28 NIRRT . 7F Xie ZA
XF 349 X BERGE AR CFAFERE = 7.37 ORI, [F XU AR R AT s A DUE TR S R S AT S5
LHIAOE R B T R IR R (B S — 2 R A, RIAAEBE R, A1, K E0E S HaE T B
FEAESLRIE AR R 28, L1 SR LEE AR A I8 I AF R g% RS BE i i % 5] L2 ARAT TS DA A3 b 3 [ g % R0
Al RE RS 1E T LM I IL A 22 I, WA BB Ui T 5K 10 . [RIRE,  Ad AT 7S AR e 48 B AT A 5 42
ikt 2 RGBS B R I LA BRI [37].

WFURIL, WHHXUE ) LE R RIS & 7 R FR(ED 4241 L1 AT L2 A AR BL S 2 ) R A i FE (R
IYES L1 A L2 FRRASE ) [18] [26] [29]. FHEXGE )L B LI HIE 5 SIEHEl 1L L E = Hr e il
3, WP RDBUETE & K e rhn] DUOWLEE 1% 30 PR ANE 5 R R 10] 0 D0 Tl 8 5 A8 RIER BT
FRIOWESN . 4R R, AMAY I 2 5 LURKAE S A S RIRF[19] [20] [31][35]. X LE4FAE R F5E 5 5
ZABRF ISR R R, TSR ST RS UG B SE00E ) L AR PRSI S A PR AEAIE S
BRI R 5 AE R R R B[ 17] [18] [23] [29] [32]. WFFCER S T IGE A [17] [23)FITEE
FREMA32) LR, X 5008 IG5 RS 9%,

Paradis 1 Genesee 4 ™ R4 2 A1 515 5 iIERAE NXGE JLE AT REM BB N 2 — . BRI, LI-
L2 /8 L2-L1 iER R E[17]-[19] [26] [36]. XFEN Hambly 25 A [ RS0 SCHREHR, %4508 M 45 P43
66 RELEASCE A TR L1 M L2 Z (B XA EER A IER (6], SR10, AT R A L2 A% 518
S Z MR, REMALAE BB KRR BRI LE, R vl GEBE -5 A L2 Bl 73
I BATH IR L2 £ L1 IEREAE L2 BASRE R s H L2 Bl K i 27 ) & b 8 20 [26] [27] [33]-
5. 86&

AW FCIALN T AR IE0E L (5 R R EE . EENE b, T T DIEeR 3 00E L S L POE s R
FAE RIS NAEAE 5 R 7 TH 1 LU 9T . AR v] Rl ok 26 4615 5 1 %, v 8008 4 Wi 5 HoAth XY
T AR I R DOEE 5 IR E REIE, INERIRAT ROE K FE B AR . 7R b, AR LONES
HEF R LILAE AR, DAERAR ) LEE R 5 R R M — MR IE SR SCRr R 98 X00GE L 5 5 5 2 .

& H

ISR T AN E S THNEE RIS B H A SCHS R 2R RECEE =) “LE BT R

RIBEFPAFIHLHITTFL” (2021QGRW025).
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